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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Bruxelles, le 18 décembrc "06C

Proposition d'un

REGLEMENT (CEE) DU CONSEIL

portant ouverture, ripartition et mode de gestion
du contingent tarifaire communzuteire de 30.000 tonnes de thors
frais, réfrigérés ou congelés, entiers, décapités ou trongonnés,

destinés & l'industrie de la conserve,
de la position ex 03,01 B I b 1l du tarif douanier commun

Proposition d'un

REGLEMENT (CEE) DU CONSEIL

portant ouverture, répartition et mode de gestion
d» contingent tarifaire communautaire de 34.000 tonnes
de morues entiéres, décapitées ou trongonnées,
simplement salées ou en szumure, ou séchées,
de la position 03,02 A I b du terif douznier commun

(précentées par la Commission-eu.Conseil)

RS

"CCM(68) 1023 final



EXP%?E DES }MOTIFS

1. Bn ce qui concerne le secteur agricole, outre les 3 contingents tari-

faires communautaires concérnant le bétail de rente et les viandes, de
1l'espéce bovine, congeleesxqul ont dcga fait l'obJet de propositiors

de la Commission ,au Conselv -pour l'année 1969, la Communauté Economique
Buropéenne s'est encore eng. aee 4 ouvrir annuellement, dans le cadre
des derniéres négociations - ltllaterales du GvoT-T-, 1es deux contln—

gents tarifaires communauta. ;=s ci-aprés

.

¥ du tarif o . o "Volume “Droit

douenier : pésignation dfs marchandises "contingen-~ contin-
commun _ : L taire gentaire

(en to"nes)

o . . - o t—

ex 03,01 B I b1 Thons frais, réfrigérés ou congelés,

entiers, décapités ou trongonnés,
‘destinés & 1'industrie de la con-
serve 1 30.000 ' exemption
' (sous condition du respect
du prix de référence)

03.02 £ Id  ~  liorues simplement salées ou en = . .
R . saupure, oy séchées” B _ 34.000 - exXemption
- 2. Ces deux contingents tarifaires communautaires & ouvrir pour 1'année

Se

1969 ont égmnlement fait l'objet d'uné procédure de consultation de
tous les Etats membres et notamment d'une réunion tenue le 2 octobre

1968 avec les:experts de tous les Etats membres.

Les thons et morues en question faisaient déja antérieurement 1'objet

- de contingents tarifaires consolidés par la Communauté au cours des
'negoc1at10ns terifaires de Gendve de 1960/1961. En ce qui concerne

‘les morues, il s'lagissait déja d'un contlngent tarlfalre cormunautaire

“-annuel de 34.000 tonnes en exemption de dr01ts, tandis que pour les thons

: destlnos & llindustrie de la conserve, 11 ne s tagissait que d'un contln-

gent tarifecire communautaire dtun volume de 14.0C¢0 tonnes en exemption de
droits. Dans ce dernier cas, les modalitds d'ouverture du contingent tari-
faire .comnunautaire pourraient sculever certains problémes qui se trouvent,
semble-t-il, résolus si 1l'on tien; compte du fait que lors de la réunion

de consultation précitie, les experts de tous les Etats membres ont

Y
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tous pris en considération le volume contingentaire de 30.000 tonnes.

i

Les deux contingents tarifaires communautaires considérés ont été,

jusqﬁé'et y compris 1l'année 1968, ouverts par le biais de l'octroi de

contingents tarifsires nationaux & 1'Italie, seul Etat membre &

marquer un intérdt & ces contingents tarifaires.

Eu egard notamment au degré de réalisation de l'union tarlfalre, les
experts de tous les Etats membres, au cours de la réunion pré01tee du
2 octobre 1968, ont marqué fort opportunément keur accord pour que, dans
les deux cés envisagés, intervienne une solution communautaife.de gestion
desdits contingents, comportant l'institution d'une part de réserve,

avec droits de tirages et possibilités de reverscment sur cette réserve.

En ce qui concerne les thons, il épparaft3que les besoins iteliens
d'importations en provenance de pays tiers excédent sensiblement le

volume contingentaire consolidé tandis que la France et 1'Union

Economique Belgo-Luxembourgeoise font état de faibles bes01ns A cou- -

viir en 1969, tandis qu'ils seront vraisemblablement nuls pour les

deux autres Etats membres. Dans ces condltlons, il est proposé de

vn attrlbuer des quotes-parts sur la premiére tranche gu'aux quatre

Etats membres intéressés, les deux autres ayant la possibilité de
couvrir leurs besoins éventuels par des prélévements adéquats sur la

part de réserve.

6. Pour les morues, les besoins italiens d'importations en provenance de

~

pays tiers étaient jusqu'ici pratiquement les seuls & prendre en.con-
sidération mais leur régression constante (39.307 tonnes en 1963,
30.157 tonnes en 1967) durent ces dernidres années permet d'estimer

gu'ils n'atteindfont plus, en 1969, le volume contingentaire consolidé.

A'“uant sux bes01ns prev131b1es des autres Etats membres, ils staverent

mlnlmes sauf pour 1'Union Economlque Belgo~-Luxembourgeoise pour laguelle

ils paraissent quelque peu plus élevés. Dés lors, il est proposé de

/
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répartir la premiére tranche entre tous les Etats membres, les deux
quotes-parts principales étant attribuées & 1'Italie et & 1'U.E.B.L.,
les besoins supplémentaires éventuels de chague Etat membre pouvant

8tre couverts par des préldvements adéquats sur la part de réserve.



ANNEXE a

Propositién de
| Reglement (c.m 4.) n° ..../68 du Conseil

du . L ,. " L] » * L] L

llportant ouverture, repart1t10n.et4mode de_gestlon
,4du contlngent tarlfalre communautalre de 30.000
-? tonnes de thons, frais, refrlveres ou oongeles,
.. entiers, décapités ou trongonnés, destlnés a
.,1'1ndustr1e de la conserve, de la p031t10n

1 ex03 01B31b 1 du tarif douanier commun

LLE _cc;ms_i; DES CQLEUNAUTES EUROPEENNES,

vu 1e Tralte 1nst1tuant 1a Communaute Economlque Europeenne, et notamment
son artlcle 111,.

vu la_prépositionfdel;a Cémmiésioﬁ,u
considérént que pour iés éﬁons, frais, réfrigérés ou coﬁgelés, 9ntiers,i
décapités ou trongennés, destinés & l'industrie de la conser%e, de la

position ex .03.01.B.I b 1. du tarif douanier commun, la Communauté Economigue
Européenne .8'est engagée, ‘dans le cadre des derniéres négociations.
multilatérales du G.4.T.T., & ouvrir un contingent tarifaire communautaire
annuel-déqB0,00Q tonnes en exemption du droit de douane et sous condition

- de. respect du prix de référence ; qﬁe les concessions tarifaires consen-

ties.dans le cadre de ces négociations sont en vigueur actuellement et
qu'il convient donc d'ouvrir pour l'année 1969 le contingent tarifaire
communautaire en.cause;;
considérant qu'il y & lieu de garantir, notamment, 1l'acceés égal et con-.
tinu de tous les importateurs de la Communauté audit contingent et
1l'application, sans interruption, du taux prévu pour ledit contingent
& toutes les importations des poissoﬁs en question dans tous les Etats

membres jusqu'a l'épuisement de ce dernier j qu'un systéme d'utilisation
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du contingent tarifaire commpnéufaire,lfandé sur une répartition entre les
Etats membres, parait susceptible &e,réspecter la nature communautaire

dudit contingent au regard des principes dégagés ci-dessus ; que lors d'une
réunion de consultation-organisée sous les auspices de la Commission, certains
Etats membres, dont la République fédérale d'Allemagné et les Pays-Bas, ont
signalé qué leurs besoins d'importation en ﬁrdvenance de'pays tiers, pour les
poissons de l'espéce.considérée, avaient été nuls jusqu'd présent et que rien
ne permettait de croire que cette situation_se modifiefait'au cours de l'année
1969 ; que pour sauvégarder toutefois 1evcaractére communaﬁtaire du contin-
gent tarifaire en cause, il convient de prévoir la couverture des besoins éven-
tuels qui pourraient se manifester dans ces Etats membres ; qu'a titrg excep-
tionnel, 1e'systéme décrit 3 l'article 3 du présent réglement pefmet de'tenir
. compte de l'ensemble des éléments décrits ci-dessus ; que la répartition ini-
tiale entre les autres Etats membres devrait, afin deAreprésentef le mieux
possible 1*évolution réelle du marché en question, &tre éffectuée'éu prorata
des besoins de chacun d'eux calculés, d'une part, d'aprés les données statis-
tiques relatives aux importations en érovenance de pays tieré durént une |
_ période de référence représentative et, d'autre part, d'aprés les perspectives

économiques pour 1'année 1969 ;

considérant toutefois que les thons, de cette destination particuliéré,‘hé°
sont pas spééialisés dans les nomenclatures statistiques devla plupart des
Etats membres ; que, dans cette situation, il ne s'est pas avéré possible

de recueillir des données suffisamment précises et représentatives; sauf

pour 1'Italié, qui, au titre de l'article 25, paragraphe 3 du Traité, bénéfi-
ciait antérieurement d'un econtingent tarifaire national pour ces poissons j;

que .leg importations de ces poissons en provenance de pays tiers en France

et dans 1'Union économique belgo-luxembourgeoise se situeront vraisemblablement
aux niveaux respectifs de 1.800 tonnes et de 200 tonnes au cours &e 1'année
1968 ; que ces m3mes importations ont évolué comme suit en Italie au cours

des années 1966 et 1967



ANNEXE g

1966 ' 1967

47.578 . 45.896

oonsidérant'que sur la base de ces €léments, et des prévisions effectuées
per certalns Etats membres, les besoins de ces Etats membres pourralent
se 51tuer, en 1969, aux niveaux et aux pourcentages de participation

1n1t1ale CI-aprCS s

volume (en tonnes) , -Pourcentage
Italie ~ 7 47.000 . 95,53
thnion Economicue Belgo- : , o
- Luxembourgeoise = - : : 200 _ 0,40

considérant que, pour tenir compte de l‘évolution évenfuelie des
importations desdits poissons dans les Etats membres, il convient de
divisér en deux tranches le volume contingentaire de 30.000 tonnéé,

la pfemiére'trancheAétant'répartie’entrg_la France, 1l'Italie et
1'Union économique Belgo-Luxembourgéoise, la deuxidme tranche consti-
tuant une réserve destinée & couvrir ultérieurement 1es besoins de

ces Etats membres, lorsque leur quote-part initiale est épuisée, ains1
que les besoins éventuels pouvant se manlfester dans les autres Etats
membres j que, pour assurer aux importateuis des quatre Etats membres
précités une certaine sécurité, il est indiqué de fixer la premiére
tranche. du pontingent communautaire & un niveau relativement important
qui, en l'occurrehce, pourrait se situer & 80 ¢ du volume contingen-
taire ; que sur cette base, la premiére tranche est de 24.000 tonnes,

1la deuxiéme tranche, soit 6.000 tonnes, constituant la réserve j

con31derant que les quotes-parts initiales de ces Etats membres peuvent

Etre epulsees plus ou moins rapldement 3 gue, pour tenir compte de ce

cerfons
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fait et éviter toute discontinuité, il importe que tout Etat membre
ayant utilisé presque totalement sa quote-part initiale procéde & un
tirage d'une quote-part complémentaire sur la réserve 3 que ce tirage
doit &tre effectué, par;ohaque Etat membre, lorsgue chacune de ses
quotes-parts complémentaires est presque totalement utilisée et ce
autant de fois que le permet la réserve j; que les quotes-parts initiales
, et complementaires doivent &tre valables jusqu'a la fin de la pérlode
contingentaire ; que ce mode de gestlon requiert une collaboratlon
étroite entre les Etats membres et la Commission, laquelle d01t notamment
pouv01r suivre 1'état d'epulsement du volume contlnéentalre et en in-

former 1es Etats membres H

considérant que si, & une date déterminée de la période contingentaire,
un reliquat important existe dans 1'un ou 1lautre Etat membre il ést
indispensable qu'ii le reverse dans la réserve, afin d'éviter qu'uﬁe
partie du oontingent tarifaire communautaire ne soit paé utilisée dans

un Etat membre alors qu'elle pourrait &tre utilisée dans d'autree H

considérant que, dans le cas d‘espéce, il semble inoiqué de laisser

a4 chaque Etat membre le choix du systeme de gestion de ses quotes-

parts ; qu'il convient, pour le surplus, d'apprécier 11état d'épuise-
-ment du volume contingentaire en fonction des importatione 'desdits

poissons déclarées pour la consommation,

& LRRETE LE PRESENT REGLEMENT 3

Al

Article premier

A’partir du ler janvier et jusqu'au 31 décembre 1969, le/Qroit du tarif
'douanier commun pour les thons frais, réfrigérés ou congelés, entiers,
‘décepités ou congelés, destinés & l'industrie de la conserve, de la

oosifioﬁ ex 03.01 B I b 1 du terif douanier commun, est, sous condition

de respect du prix de référence, totalement suspendu dans le cadre d'un

contingent tarifaire communautaire-de 30.000 tonnes.

‘.'.;/...'



ANNEXE a
C T krticle 2

_j 1. Une premlere tranche de 24.000 tonnes de ce contlngent tarifaire commu-
| vnautalre est repdrtle entre certalns Etats membres ; les quotes-parts
-qul, sous reserve des dprOSltloﬁs de T'article 6, sont.valebles du

ler janvier au 31 décembre 1969 s'élévent pour chacun -de ces Etats

membres & la quantité indiquée ci-apres

FrﬂndéA"J _ AR R 976 tonnes -
 Italie 'f e ' 22,928 tonnes .
»Unlon Economlque Belgo-Luxembourg901se C . . 96 tannes.

2. La deuxiéme tranche portant sur une quantité de 6.000 tonnes constitue

la réserve.

oy Article 2
Si des besoins en poissons décrits & l'article ler se font sentir
dans les autres Etats membres, ceux-ci prélévent une quote-part
adéguate sur la réserve , . . ' LT -l
Ces Etats membres prennent les mesures nécessaires pour informer les

importateurs de ‘cette possibilité.
Article 4

1. Si la quote-part initiale"aémi'unndes Etats meﬁbres vigés a l'article
2. telle gu'telle est fixée 3@ l'article 2 paragraphe 1 - ou cette néme
quote-~part diminuée de la fraction reversee 3 1a réserve - s 11 a été
fait application des dispositions de 1'artlcle 6 - est utlllsee 2 con-
currence d¢ 90 ¥ .ou plus, cet Etat”membze,procede sans dela;, par voie
" de notification a.la Commission, au tirage',d'une aeuiiémé qdqte-part égale
415 % de’'sa quote-part initiale dans rajmesure_oﬁ le montant détla régerve

le permet. . . ailiare .

SN ey

e
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2. Si, aprés épuisement de sa quote-part initiale, la deuxidme guote- |
part tirée par un de ces Etats membres est utilisée & concurrence

-de 90 % ou plus,. .cet Etat membre procéde sans délai, par voie de |

~notification & la Commission, au tirage d'une troisiéme gquote-part ézale |

34 17,5 % de sa quote~part initiale; .dans la mesure ol la montant: de la ré-

i

’

serve le permet,~_ . .. % - . .o oatoo oy Tz

3. Si, aprés épuisement de sa deuxidme quote-part, la troisidme quote-
part tirée par un de ces Etats membres est utilisée & concurrence de
90 ¢ ou plus, cet Etat membre procede, selon les dispdsitions établies
au paragraphe 2, au tlrage d'une quatridme ouote-part égale & la troi-
siéme. Ce processus slapplique par analogie jusqu'ad epulsement de la

‘

‘régerve. $

4. Par dérogation aux paragraphes 1 & 3, chacun de ces Etats membres peut

.

proceder au tlrage de quotes-parts inférieures & celles flxees par ces
paragraphes 5'11 exlste des ralsons d'estlmer que celles-c1 rlsqueralent
de ne pas Stre epulsees. Il 1nforme la Comm1351on des motlfs qui l'ont

DY

déterminé & appliquer les dlsp051tions du présent paragraphe.,“

 Article 5

Les quotes-parts complementalres tlrees en application des dispositions

de 1'article 4 sont valables jusqu'au 31 décembre 1969.

" Article 6

Sl, a la date du 15 septembre 1969, un Etat membre n‘a pas epulse sa
| quote—part initiale telle qu'elle est fixée & 1'article 2, paragraphe 1
ou telle qu elle resulte de l'appllcatlon de l'artlcle 3, il reverse
”iAa la reserve, au plus tard le 10 octobre 1969, 1a fractlonron utilisée
de ‘cette quote-part, superleure 3 20 G du montant 1n1t1al. Il peut _
reverser une quantité plus importante s'il existe des’ ralsons d'estimer

que celle-ci risquerait de ne pas 8&tre utilisée.

. e s o e
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Chaque Etat membre communique & la Commission, au plus tard le 10 octobre

1969, le total des importations des produitsen cause réalisées jusqu'au
15 septembre 1969 inclus et imputées sur le contingent communautaire,
ainsi que, éventuellement, la fraction de sa quote-part initiale gqu'il

reverse & la réserve.
. Article 7 -

La Commission comptabilise les montants des quotes-parts ouvertes par
les Etats membres conformément aux dispositions des articles 2, 3 et 4
et informe chacun d'eux, sitdt que les notifications lui parviennent,

de 1'état d'épuisement de la réserve.

Elle informe les Etats membres, au plus tard le 15 octobre 1969, du
volume de la réserve aprés les reversements effectués en application
de l'article 6.

Elle veille 2 ce gue le tirage qui épuise la réserve soit limité au

solde disponible et, & cet effet, en précise le montant & 1'Etat membre

-

qui procéde & ce dernier tirage.

Article 8

Chaque Etat membre gére ses quotes-parts selon ses propres dispositions

en matiére de contingents tarifaires.

L'état d'épuisement des quotes-parts de chaque Etat membre est constaté
sur la base des importations des poissons considérés présentées en

douane sous le couvert de déclarations de mise & la consommation.

Lrticle 9

Les Etats membres et la Commission collaborent étroitement afin que les

dispositions des articles précédents soient respectées.

ceefeee
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Article 10
-Le présent ?églement.enffe en vigueur le ler janvier 1969, .

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments
et directement applicable dans. tout Etat membre.

-

Fait & Bruxelles, le | L ~ Par le Conseil,

Le Président,
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: o

} Propositfoh de .
" Réglement (C.E.E.) n° .../68 du Comseil
. ' b . du v...;‘l.;..;...‘;. '

.
~portant ouverture, répartition et mode de gestion
..~ du contingent tarifaire communsutaire -de 34.000
tonnes de morues entiéres, décapitées ou trongonnées,
simplément salées ou en aaumure, ou séchées,

. de la position 03.02 A I b du tarif douanier commun

LE CONSEIL DES COIT:UNAUTES EUROPEENNES,

vu le Traité instituant la Communauté Economique Buropéenne, et notamment
son article 111,

vu la proposition de 1la Commission,

considdrant que pour les morues entidres, décapitées ou trongonnées,
siiﬁiehent salées oh‘eh*saumure, .bu'séchées,. de la position
03{924A Ibdu terif douanier conmmun, la Communauté Economique Européenne
s'égt éngagée, dans le ceadre des derniires négociations multilatérales

du G.@.T;T., a‘ouvrir‘un_contingent'tafifaire communautaire/de 34.000
tonneslen_exepption,dp droit de douane ; que les concessions tarifaires
consenties dans le cadre de ces négociations sont en vigueur actuellement
et qu'il convient donc d'ouvrir pour l'année 1969 le contingent tarifaire

compunautaire en cause

considérant qu'il y a lieu de garantir,: notamment, l'accés égal et
continu de tous 1és importateurs de la Communauté sudit contingent et
1'tapplication, saﬁs interruption, du teux prévu pour ledit contingent &
toutes les importations des poissons en question dans tous les Etats mem-
bres jusqu'ad l'épuisement de ce dernier ; qu'un systeme d'utilisation du

contingent tarifaire communautaire, fondé sur une répartition entre

v e te . n
s
seefoee
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B A

les Etats membres, paraft susceptible de respecter la nature communau-
teire dudit contingent au regard des principes dégagés ci-dessus ; que
cette répartition,'afin-de“repmésentér.1e_mieux_possib1e 1'évolution réelle
du marché des poissons en gquestion .doit &tre effecéuée au prorata des
besoins des Etats membres calculés, d'une part, d'aprés les données
-statistiqueé reiatives'aux importatidns en provenance .de pays tiers
durant une perlode de référence représentative et, d'sutre part, d'apres

.-

les perspectlves economlques pour l'annee 1969

considérant que, durant les années 1966 et 1967, les importations corres-
pondantes de chaque Etat membre représentent, par rapport aux importations
dans la Communauté des poissons en cause en provenance dewpays tiers, les
pourcentages indiqués ci-apreés  que sur la base des donnees relatlves aux
premiers mois de l'annee 1968, des extrapolatlons qui en decoulent et des
prévisions effectuées par certains Etats membres, ces mémes pourcentages

" pourraient .se situer, en 1968, aux niveaux sulvants 3

\ 1966 19670 © T 1968

République fédérale d'hllemagne 1,363 . ,~1,376>'ﬁ1,_ 2,057

France | | 0,257 0,390 0,311

Italie : : © 95,619 .. . 93,226 80,551

Pays-Bas : 0,493 . 0,541 0,728 .
‘" Union Economique Belgo- . S o

- Luxembourgeoise _ 2,268 " ‘4,467 o " 16,359

. considérant que, compte ténu de ces éléménts et déll'évolution'pfévisible
.',dﬁ marché des produits en.cause dﬁrant 1'année 1969, et notamment du

~ caractere partlculler des donnees relatlves 3 1'année 1968 et des prévi-
sions avancées par les autorités belges pour 1969 1le, pourcentage de
participation initiale au volume contingentaire peut approximativement

s tétablir comme suit

Republlque federale d'allemagne s ; 'é,S !

France _ . 0,5

Italie | 0 ey

Pays;Bas o AR : a o -

Union Economigue Belgo-Luxembourgeoise 11

A .‘.. 0
. , --q/oco

i e
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considérant que, pour tenir compte de 1l'évolution éventuelle des

importations dudit produit dans les différents Etats membres,’ il

‘“cdnvient de diviser en deux tranches le volume contingentaire de

34.000 tonnes, la premiére tranche; étant;répartie entre les Etats
menbres, la deuxiéme tranche cr-stituant une réserve destinée &

couvrir ultérieurement les bvesoins des Etats membres hyant épuisé
leur quote-part initiale ; que, pour assurer aux importateurs de
chaque Etat membre une certaine.sécurité, il est indiqué de fixer

la premiére tranche du contingent communautaire & un niveau relati=

“'vement important qui, en l'occurrence, pourrait se situer & 80 ¢ du
‘volume contingentaire ; que sur. cette base la premiére tranche est de
© 27.20C tonnes,'la deuxidme tranche, soit 6.800 tommes, constituant

"' la réserve g

,

voa L

corsidérant que les quotes-parts initiales des Etats membres peuvent
étre épuisées plus ou moins rapidement ; que, pour tenir compte de ce
fait et éviter toute discoﬁt{huité, il importe que tout Etat membre
ayant utilisé presque totalement sa quote-part initiale procede A un
.tirage d'une quote-part complementalre sur la réserve ? Que ce t1rage
doit &tre effectué, par chaque L,at membre, lorsque chacune de ses
quotes-parts complementalres est presque totalement utllﬂsce et ce,
autant de fois que le permet ls :éserve ; gque les quotes-parts ini-
tiales et complémentaires doivzni &tre valables jusqu'ad la fin de la période
contingentaire j que ce mode d: gestion requiert une'gollaboration
étroite entre les Etats membres et la Commission, laguelle doit notam-
ment pouvoir suivre 1'état d'épuisement du volume contingentaire et

en informer les Etats membres ;

ponsidérént‘qﬁe si, & une date déterﬁiﬁée“de la période coﬁtingentaire,
un reliquat important existe dans 1'un ou.l'autre Etat membre, il est
indispensable qu'il le reverse dans la réserve, afin,d!éviter qu'une
partie,du.?ontingent communauta® re ne soit pas ut$ilisée dans un Etat

membre alors qu'elle pourrait gire utilisée dans dtautres j

_.lo/.b‘
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considérant que, dans le cas d'eSPéce, il semble indiqué de laisser &
chaque-Etat membre le choix du systime de gestion de ses' quotes-parts ;
éﬁ’il”convieht,'pour le surplus, d'apprécier 1'état d'épuisement du
volume contingentaire en fonction des importations desdits p01espns

"declares pour la’ consommatlon,'
A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT ¢

" Lrticle premier -

A parfir du ler janvier et’ jusqu'au 31 décembre 1969, le droit du
"tarlf douanler commun pour les morues entiéres, décapitées ou tron—
'ﬁgonnees, 51mp1ement ‘stlées ou en saumure, ou Béchées, . de la
p031t10n 03,02 A I b du tarif douanier comnmun, est totalement sus-
pendu dans le cadre d'un contingent tarifaire communautaire de
" 34.000 tonnes. ' S B

" 1. .- Tne premiere tranche de 27.200 tonnes de ce contlngent tarifaire

communasutaire est répartie entre les Etats membres 5. les quotes-parts
qui, sous réserve des'diSPOSitions de l'article 5, sont valables du
" . ler janvier au 31 décembre 1969 s'élavent pour chacun des Etats mem-

\bres a la quantlte 1nd1quee Cl apres :

| Republlque federale d!gllemagne b. ; 680 tonnes
France ‘ ' , . 136 tonnes
VItalle | ’ o 'Q, ‘ ' 23 120 ‘tonnes
Pays-Bas ' | “ | 272 tonnes'
UniOn Economique BelgOdLuxembourgeoise o 2.992 tonnes_

o

2. La deuxleme tranche portant sur une quantite de 6.800 tonnes constltue

‘.

la réserve.

- . o o o ) oLl
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o ‘ article 3
1, 51 1a quote-ﬁart initieie d'un Etaf'ﬁembre'-'telie qu'elle est fixéde

l'artlcle 2 paragranhe 1 - ou cette méme quote-part dininuée de la
fractlon reversee a la reserve - B8 11 a été fait apﬁllcatlon des: dlspo-
sitions de 1‘art1cle 5 - est utlllsee & concurrence de 90 -ou plus,
cet Etat membre procéde sans délai, par voie de notlficetlonv 1a Commis-
51on, au, tlrage d‘une deux1eme quote-part égale & 15 % de sa quote-part

. 1n1t1ale dans la mesure ou 1e montant de 1a reserve le permet.

24 Sl, apres epuisement de sa quotelpart 1n1t1a1e, la deuxleme quote-part
tlree par un Etat membre est utlllsee a concurrence ‘de 90 ; o plus,
cet Etat membre procéde sans délai, par voie de notification 3 la Commis~
sion, au tirage d'une traisiéme quote-part égale & 7,5 % de sa quote-
part initiale dans la mesure ol le montant de la reserve le permets

CEegar. LT

3. Sl, apres epulsement de 52 deuxidme quote-part, la troisigme qvote—part
tirde par un Etat membre est utilisée 2 concurrence de 9Qﬁ;'og plus,’
cet Etat membre procede, selon les dispositions établies.au peragraphe 2y
au tirage d'une quatriéme quote-partvégale a la troisitme. Ce processus

" s'applique par analogié jusqu'a épuisement de la réservee-

4« Par dérogation aux paragraphes 1 & 3, chaque Etat membre-peutiérecéder
au tirage de quotes-parts inférieures a celles fixées par ces paragraphes

'g1i1 éxiste des raisons d’estimer‘Que celles-ci risqueraient de.ne pas

é%re'eﬁuiSEesl I1 informe la Commission des motifs qui 1'ont géferminé

a appliquer les dispositions du présent paragraphee

Lo carticle 4

""Le§ guotés-parts complémentaires tirdes en application des dispositions

de 1l'article 3 sont valablesa. jusqu'au 31 décembre 1969, :

e T
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Article 5

Si, & la date du 15 septe&inéﬂ1969, un Etat membre n'a pas épuisé

sa quote-part initiale, i1 reverse & la réserve, au plus tard le 10

' octobre 1969, la fractlon non utilisée de cette quote-part,'superleure

20 % du montant initial. I1 peut reverser une quantité p1u° 1mportante

: s'11 existe des raisons d'estimer que celle-01 risquerait de ne pas

etre utllisee. ‘ : ’ o S : ST f

S - ’ : : ’ RS

"Cheque Etat membre communique 3 ld Commission, au plus tard le 10 ‘octobre

1969, le total des importations du produit en cause réalisées jusqu'au

15 septembre 1969 inclus et 1mputees sur le contingent communautaire,.

| alnsi que, éventuellement, 1a fractlon de sa quote—part initiale qu‘ll

"reverse a la reserve.

Article 6

. L

La Commission comptabilise les montaﬁts des'quetes-pafts'ouvertes par

. les Etats membres conformement aux dispositions des artlcles 2 et 3

. et informe chacun d'eux, 8it6t que les notlflcatlons Jud parv1ennent,

- de 1'état d'épuisement .de la réserve.

. ;: -de 1'article 5.

Elle 1nforme les Etats membres, au plus tard le 15 octobre 1969, du

volume de la réserve aprés les reversements effectués en appllcetlon

Elle veille & ce que . le tlrage qul épuise la réserve 801t 11m1te au

. solde disponible et, a cet effet, en pre01se le montant l'Etat .

. Le

membre qui procede a4 ce dernier tirages o . Y

Chaque Etat membre gére ses quotes-parts selon ses pr0p;es_dispoeitions

PN

en matiére de contingents tarifaires.
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2, L'état d'épuisament des quotes-parts de chague Etat membre est constaté
sur la base des importations des poissons considérés présentées en douane

sous le couvert de déclarations de mise & la consommationa
Article 8

Les Etats membres ét l1a Commission collaborent étroiteﬁent afin que les

dispositions des articles précédents soient respectées.
Lrticle 9

Le présent réglemént entre en vigueur le ler janvier'1969..

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments
et directement applicable dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, 1le . | Par le Conseil, -

Le Président,



